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EBRO ARMATUREN® Apie 3ig naudojimo instrukcijg
v

1 APIE §IA NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Tai yra ,EBRO ARMATUREN Gebriuder Bréer GmbH” montavimo ir naudojimo instrukcija, skirta Siems
jrenginiams:

» Tarpjunginis sparninis voztuvas tipo HP111 su laisvu velenu

Toliau:
» ,EBRO ARMATUREN Gebrtder Broer GmbH” » EBRO

* Tarpjunginis sparninis voztuvas tipo HP111 su laisvu velenu » Sklendé
* Montavimo ir naudojimo instrukcija » Naudojimo instrukcija

Sioje naudojimo instrukcijoje pateikiama svarbiy saugos ir jspéjamyjy nuorody. Sioje naudojimo inst-
rukcijoje ne tik pateikiama naudingos informacijos, bet ir apraSomi gaminio naudojimo etapai - trans-
portavimas, jmontavimas, eksploatavimas, techniné priezidra ir eksploatavimo nutraukimas, kad baty
uztikrintas veiksmingas ir patikimas eksploatavimas.

AtidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija ir jg iSsaugokite. EBRO neatsako uZ Zalg, padaromg nesilai-
kant Sios naudojimo instrukcijos.

Naudojimo instrukcija turi bati sklendés naudojimo vietoje. Pasikeitus naudojimo vietai ar eksploatuo-
tojui, taip pat reikia perduoti naudojimo instrukcija.

Naudojimo instrukcija atitinka 2014/68/ES (Sléginés jrangos direktyva) ir DIN EN IEC / IEEE 82079-1 rei-
kalavimus (Gaminiy naudojimo informacijos rengimas).

Visos teisés saugomos, galimi techniniai pakeitimai.

1.1 Autoriaus teisé

Be specialaus ,EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH" leidimo né vienos Sios dokumentacijos dalies
neleidZiama dauginti ar pateikti tretiesiems asmenims.

Si dokumentacija, jskaitant visas jos dalis, saugoma pagal Autoriaus teisiy jstatymg. Be rastisko ,EBRO
ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH" sutikimo dauginti, versti, atlikti mikrofilmavimga ir tvarkyti elektroni-
némis sistemomis draudziama.

Siy nuorody neatitinkantys veiksmai yra baudziami ir jpareigoja atlyginti padaryta Zalg. ,EBRO ARMA-
TUREN Gebr. Broer GmbH" pasilieka visas teises j intelektinés nuosavybés teisiy naudojima.

1.2 Garantija ir atsakomybé

Garantija ir atsakomybé galioja pagal sutartyje numatytas salygas (garantijos teikimo salygas Zzr.
+~EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH" pardavimo ir tiekimo salygose). Pretenzijas dél garantijos ir
atsakomybés pateikite ,EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH" post@ebro-armaturen.com is karto,
kai tik aptiksite trakuma ar klaida.

~EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH" neprisiima jokios atsakomybés uz Zalg, padaromg naudojant
ne pagal paskirtj, netinkamai laikant ar transportuojant.

1.3 Paveiksleéliai

Visi Sioje naudojimo instrukcijoje pateikti paveiksléliai yra principinés schemos, paaiskinancios tekstine
dalj. Paveiksléliuose pavaizduota tik tiek sklendés, kad baty galima suprasti teksta.

Paveiksléliuose gali bati pateikti gaminio variantai arba priedai, kuriy tiekiamame komplekte néra.
Remiantis paveiksléliais negalima reikalauti papildomai pristatyti arba pakeisti pristatyta sklende.

1.4 Tikslinés grupés

Sios naudojimo instrukcijos tikslinés grupés yra specialistai, tam tikruose naudojimo etapuose atlie-
kantys veiksmus prie komponenty.

Specialistas - tai asmuo, jgijes profesinj iSsilavinima, todél turintis Ziniy ir patirties jvertinti jam perduo-
tus darbus ir atpazinti galimus pavojus. Specialistas taip pat zino galiojancius teisés aktus.
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EBRO ARMATUREN® Apie 3ig naudojimo instrukcijg

Prie sklendés gali dirbti tik kvalifikuoti ir instruktuoti specialistai. Asmenys, kurie dar mokosi arba yra
instruktuojami, prie sklendés gali dirbti tik nuolat priZiarimi iSmokyto ir instruktuoto specialisto.

Kiekvienas asmuo, dirbantis prie sklendés ar su ja, turi bati susipaZines su naudojimo instrukcijos turi-
niu ir juo vadovautis. Sklendés eksploatuotojas atsako uz tai, kad baty suteikta prieiga prie sklendés, o
instrukcijos turinys bty pateiktas organizuojant mokymag ir instruktaza.

1.4.1 Tiksliniy grupiy apibreéztis

Transportavimo darbus atliekantys darbuotojai

Specialistai, turintys uZztikrinti saugy ir veiksmingg masiny, jrenginiy ar konstrukciniy daliy transporta-
vima.

Montavimo darbus atliekantys darbuotojai

Specialistai, tinkamai atliekantys masiny, jrenginiy ar konstrukciniy daliy montavimo, jrengimo ir
iSmontavimo (eksploatavimo pabaigos) darbus.

Dirbant montavimo darbus atliekantiems darbuotojams gali bati pereita j naudojimo etapg ,,Eksploata-
vimo pradzia“.

Eksploatavimo pradZios darbus atliekantys darbuotojai

Specialistai, atsakantys uz masiny, jrenginiy ar konstrukciniy daliy perkélimg iS montavimo bisenos j
eksploatavimo bseng. Eksploatavimo pradzios darbus atliekanciy darbuotojy uzduotis yra patikrinti,
nustatyti ir optimizuoti sistemas, siekiant uztikrinti saugy ir veiksminga eksploatavima.

Valdymo darbus atliekantys darbuotojai

Specialistai, atsakantys uz masiny, sistemy ar konstrukciniy daliy naudojima.

Dirbant valdymo darbus atliekantiems darbuotojams gali bati pereita j naudojimo etapg ,,Eksploata-
vimo pradzia“.

Techninés prieZiaros darbuotojai

Specialistai, atsakantys uz naudojimo trukmés pailginimg ir eksploatavimo saugos iSlaikyma.

1.4.2 Naudojimo etapy apibréztis

Transportavimas

Pagaminti komponentai transportuojami j naudojimo vieta. Siekiant iSvengti Zalos arba netinkamo vei-
kimo, Siame etape reikia pasirinkti tinkamus transportavimo badus. Tai yra tinkamos pakuotés, krovi-
nio pritvirtinimas, transportavimo potvarkiy laikymasis ir, jei reikia, apsaugos nuo klimato salygy prie-
moneés.

Montavimas

Naudojimo vietoje komponentas sumontuojamas ir jrengiamas. Tai apima atskiry daliy surinkima,
prijungima prie maitinimo tinkly (el. sroveés, vandens, suslégtojo oro ir t. t.) ir integravimg ir esamus
gamybos procesus. Kad véliau komponentai tinkamai ir saugiai veikty, batina profesionaliai sumon-
tuoti.

Eksploatavimo pradZia

Siame etape komponentas pirmg kartg jjungiamas ir iSbandomas. Tai atliekant parenkamos nuosta-
tos, konfiglruojamos valdymo sistemos ir atliekamos saugos patikros. Galimi pritaikymai ar optimiza-
vimai atliekami prieS perduodant komponentg eksploatuoti jprastai.

Eksploatavimas

Sis etapas apima faktinj komponento naudojima numatytam tikslui. Siuo atveju svarbiausias veiksmin-
gumas, produktyvumas ir sauga. Siekiant uztikrinti optimalig galig, batina reguliariai kontroliuoti, jra-
Syti eksploatavimo duomenis dokumentuose ir, jei reikia, atlikti nedidelius pritaikymus.

Techniné prieZidra

Siekiant uZztikrinti ilgg komponenty naudojimo trukme ir veikimg, batina reguliariai imtis techninés
priezidros priemoniy. Tai gali apimti patikras, valymga, tepimg, nusidévinciyjy daliy keitimg ir prevenci-
nes profilaktinés priezZilros priemones.
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Eksploatavimo nutraukimas

Jei komponento nebejmanoma naudoti ekonomiskai ar techniskai, jo eksploatavimas nutraukiamas.
Tai yra iSjungimas, eksploataciniy priemoniy iSleidimas ir, jei reikia, laikinasis laikymas. Siame etape
taip pat patikrinama, ar prasminga naudoti toliau arba parduoti.

1.4.3 Darbuotojy pareigy lentelé

Transporta- Eksploatavimo
vimo darbus | Montavimo dar-| pradZios dar- Valdymo dar- Techninés
atliekantys bus atliekan- bus atliekan- bus atliekan- prieZidros
darbuotojai tys darbuotojai | tys darbuotojai | tys darbuotojai darbuotojai
Transportavi- °
mas
Montavimas (
Eksp!gatawmo ° ° °
pradzia
Eksploatavimas L
Techniné prie- °
Ziara
Eksploat_awmo ° °
nutraukimas

Tab. 1: Darbuotojy pareigy lentelée

1.5 Nuorodos

Ispéjamosios nuorodos yra skirtos atkreipti demesj j galima grésmingg situacija, galimybe jos iSvengti
ir apsaugoti Zmones nuo kdno suzalojimy.

Bendrosios nuorodos nurodo, kaip iSvengti materialinés Zalos, ir pateikia naudingos, aisSkiai supranta-
mos papildomos informacijos.

Privalomuyjy, jpareigojamoji ir diskreciniy nuostaty taikymas

ISsireiSkimas Laikymosi iSvados

Privaloma Privalomojoje nuostatoje aiSkiai pateikiama veiksmy instrukcija, kurios

badtina laikytis, todél savo nuoZzidra elgtis negalima.

Ipareigojama Ipareigojamoji nuostata yra rekomendacija. Nors jpareigojamojoje nuosta-
tose pateikiama veiksmy instrukcija, taciau paliekama erdvés iSimtims ir

nejprastoms situacijoms.

Diskreciné Diskrecinéje nuostatoje nurodytas galimas veiksmas, kurj eksploatuotojas

turéty apsvarstyti, taciau nebdtinai turi atlikti.

Tab. 2: Privalomosios, jpareigojamosios ir diskrecinés nuostatos

|
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1.5.1 Ipareigojamuyjy ir jspéjamujy Zenkly reikSmés
Ipareigojamasis Zenklas

Zenklas | Reiksme

Naudoti galvos apsauga
Apsaugo nuo galvos suzalojimo daiktais, krintanciais ant gal-
vos, arba atsitrenkus galva j daiktus

Naudoti akiy apsauga
iyl | Apsaugo nuo akiy suzalojimo dél mechaninés, optinés, chemi-
nés, Siluminés, biologinés, elektrinés grésmeés

Muavéti apsaugines pirstines
Apsaugo nuo ranky suzalojimo daiktais arba po salycio su
karStomis arba cheminémis medziagomis

Naudoti pédy apsauga
Apsaugo nuo pédy suzalojimo daiktais arba po saly€io su
karStomis arba cheminémis medziagomis

=,

Tab. 3: Ipareigojamasis Zenklas

Ispéjamasis Zenklas

Zenklas | Reik§meé

Bendrasis jspéjamasis Zenklas
Atkreipkite démesj j pavojy, kurj nurodo papildomas Zenklas.

Ispéjimas dél elektrinés jtampos
Atkreipkite démesj, kad turite saugotis elektrinés jtampos.

Ispéjimas dél kabancio krovinio
Atkreipkite démesj, kad j jus neatsitrenkty krovinys arba jas
neatsitrenktumete j jj.

Ispéjimas dél kar3ty pavirsiy
Atkreipkite démesj, kad turite saugotis karSty pavirsiy.

Ispéjimas dél automatinio paleidimo
Bakite atsargads badami netoli maSiny su mechaninémis dali-
mis, kurios pradeda judéti automatiskai ir netiketai.

Ispéjimas dél pavojaus susizaloti rankas
Saugokites, kad uzsidarancios masinos / komponento mecha-
ninés dalys nesuZzaloty rankuy.

Ispéjimas dél krintanciy daikty
Saugokites, kad j Jus neatsitrenkty krintantys daiktai.

> B> BB BB >

Tab. 4: Ispéjamasis Zenklas

1.5.2 Ispéjamujy nuorody apibréZtis ir struktara

Ispéjamuyjy nuorody paskirtis - jspéti naudotojus apie galimus pavojus, informuoti ir nurodyti su
sauga susijusig informacija, kad baty galima iSvengti nelaimingy atsitikimy ar suZalojimuy.
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EBRO ARMATUREN® Apie 3ig naudojimo instrukcijg

Ispéjamuyjy nuorody apibréZtis

Signalinis Zodis PAVOJUS Zymi grésme, susijusig su dideliu
rizikos laipsniu. Jei Sios grésmés nepavyks iSvengti, kyla grésmeé
sunkiai arba mirtinai susizaloti.

ISPEJIMAS

Signalinis Zodis ISPEJIMAS Zymi grésme, susijusig su vidutiniu
A rizikos laipsniu. Jei jos nepavyks iSvengti, galima sunkiai arba
mirtinai susizaloti.

PERSPEJIMAS
Signalinis Zodis PERSPEJIMAS Zymi grésme, susijusig su
nedideliu rizikos laipsniu. Jei jos nepavyks iSvengti, galima
patirti nedideliy arba vidutiniy suzalojimuy.

Ispéjamyjy nuorody struktira
@ PERSPEJIMAS
®Terpé gali nekontroliuojamai prasiskverbti ir jos galima
‘o

@

\ ~ jkvepti.
® Kvépavimo taky dirginimas.
> Patikrinkite, ar sklendé sandari.

» Atkreipkite démesj j saugos duomeny lapa.

Pozicija |PaaiSkinimas

1 Signalinis Zodis: pavojaus laipsniui nurodyti naudojamas
atitinkamas signalinis Zodis, Zymintis pavojaus pirmuma ir
pobuadij.

2 Pavojaus 3altinis: aiSkus ir glaustas pavojaus aprasymas

paprastais, lengvai suprantamais zodZiais.

3 Pasekmé nesilaikant: galimos pasekmés arba poveikis, jei
nesilaikoma instrukcijy pavojui iSvengti.

4 Pavojaus iSvengimas: instrukcijos, kaip naudotojas gali
iSvengti nesilaikymo pasekmeés.

5 Piktograma: piktograma pateikiama Salia pavojaus 3alti-
nio, kad baty atkreiptas didesnis démesys j pavojy ir ais-
kesné pavojaus reikSmé.

Tab. 5: Ispéjamyjy nuorody struktdra
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EBRO ARMATUREN® Apie 3ig naudojimo instrukcijg

1.5.3 Bendryjy nuorody apibrézZtis

PASTABA

' Nuoroda, pazymeéta signaliniu ZodZiu PASTABA, pateikia svarbig
o informacija apie tinkamga gaminio naudojima.

Nesilaikant Siy nuorody gali sutrikti gaminio veikimas arba gali
bati sugadinta aplinka.

1.5.4 Simboliai

Zenklas Reik§me

1. Isukite... Veiksmy instrukcija su zingsniy seka

> Atkreipkite démesj j saugos duomeny lapa. Veiksmy instrukcija be Zingsniy sekos

e Sklendé... Saraso Zenklas

oW Pozicijos numeris iliustracijose, kad baty galima
priskirti sgraSui ar papildomai informacijai

Tab. 6: Simboliai

1.6 Kartu galiojantys dokumentai

Be EBRO pateiktos dokumentacijos taip pat visada naudokités sklendés naudojimo vietoje galiojancio-
mis jstatymy galios nuostatomis ir eksploatuotojo pateiktomis instrukcijomis.

Taip pat vadovaukités galimai naudojamy tiekéjy gaminiy instrukcijomis, ypac pateiktomis saugos ir
jspéjamosiomis nuorodomis.

1.6.1 Atitikties deklaracija / jmontavimo deklaracija

Sklendei gali bati taikoma direktyva, pagal kurig taikoma atitikties prezumpcija. Tokiu atveju kartu
galios papildoma EBRO atitikties deklaracija ir EBRO jmontavimo deklaracija.

Atitikties vertinimo proceddros uzklausa ir jos vykdymas yra sklendés eksploatuotojo pareiga.
1.6.2 Naudojimas potencialiai sprogiose atmosferose

Norint eksploatuoti potencialiai sprogiose atmosferose, eksploatuotojas turi pateikti atskirg uzsakyma,
pasirdpinti konstrukcinémis priemonémis ir patikromis. Potencialiai sprogiose atmosferose naudoti
pritaikytai konstrukcijai galioja ATEX naudojimo instrukcija.

1.7 Kontaktiniai duomenys

™ .EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH"
KarlstralRe 8

58135 Hagen E*.'E
Vokietija Mo
+49 2331 904-0

post@ebro-armaturen.com E

NON 7

www.ebro-armaturen.com
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EBRO ARMATUREN® Svarbios saugos nuorodos

2 SVARBIOS SAUGOS NUORODOS
21 Naudojimas pagal paskirtj

Sklendés tipasHP111su laisvu velenu sukurtas ir sukonstruotas reguliuoti arba uztverti terpés srautg
eksploatuotojo naudojamoje vamzdyno sistemoje. Aktyvina ir signalus registruoja ne EBRO, o eksploa-
tuotojas. Sklendé yra skirta naudoti tik pramonés srityje.

Norédami naudoti pagal paskirtj, atkreipkite démesj j sklendés ribines vertes. Ribinés vertés nurodytos
sklendés techniniuose duomenyse ir identifikacinéje ploksteléje.

2.1.1 Numanomasis netinkamas naudojimas
Tolesniuose punktuose apraSytas netinkamas naudojimas:

» Sklendé naudojama potencialiai sprogioje atmosferoje.

» Sklendé naudojama virSijant jai numatytas ribines vertes.

+ Sklendé naudojama kaip pagalbiné priemoné lipti.

» Sklendé naudojama kaip galiné sklendé, nesiémus papildomy priemoniy.

PASTABA

' Jei sklendé sumontuojama kaip galiné sklendé ir j3 veikia
slégis, ji turi bati uzdaryta aklingja junge, kuri neleis neleistinai
atidaryti sklendés.

2.1.2 Atraminiams Ziedams taikomos temperatiros ribinés vertés

pree | A0 maks. 230 °C
bar
»Inco- | 40 maks. 600 °C
nel bar
HP
pTFE | 2° maks. 230 °C
bar
»Inco- | 25 maks. 600 °C
nel bar
DN | 50 | 65 | 80 [100]125|150]200|250 [300|350 |400 |450 |500 [600 | 700 |800 {900 |1000 |1 200

Tab. 7: Atraminiams Ziedams taikomos temperatdros ribinés vertés

Papildomos informacijos apie medZiagy atsparuma rasite Federalinio medziagy tyrimy ir bandymy
instituto puslapyje (www.bam.de).

2.2 Zenklinimai

PASTABA

' Atkreipkite démesj, kad visada baty Zenklinimas ir jis bty
jskaitomas.

PASTABA

' Pateikti duomenys ir simboliai taikomi tam tikriems
komponento tipams ir konstrukcijoms.

© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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ARMATUREN’ Svarbios saugos nuorodos

BRO ARMATUREN® Karlstr. 8, 58135 Hagen / HP 111 DN 50 Disc: 1.4408
N/ Made in Germany ~ DE 01/26
c UK® 201-00916894-030/001 Shaft: 1.4404 TS: -60°/+600°C
CAs

@/0036

€ PN: 10/16 ZSeat:M PS: 16 bar g
b6 ©

Paf. 1: Identifikacinés plok3telés pavyzdys

Poz. | Duomeny taskas Pastaba

1 | Gamintojas ir jo adresas

2 | Gamybos vieta Salies santrumpa

3 | Pagaminimo ménuo ir metai

4 | Sklendés tipas

5 |DN DN Zyma nurodo vidinj sklendés skersmenj (atvirajg anga).

6 |Diskas: Voztuvo disko medZiaga

7 |TS Minimali ir maksimali leidZiamoji temperatdros ribiné verté

8 |PS Maksimalus leidZiamasis darbinis slégis patalpos temperattroje

9 |Atrama: atraminio Ziedo konstrukcija

10 |Velenas: Veleno medziaga

11 |PN PN nurodo standartine sklendés slégio pakopa, apibréziancig
didzZiausig leidziama darbinj slégj 20 °C temperataroje.

12 |Ident. Nr. Vidinis EBRO identifikavimo numeris, naudojamas atsekamumui
uztikrinti

13 | Notifikuotoji jstaiga Notifikuotosios jstaigos, stebinios EBRO gamybos procesg,
numeris (jei taikoma

14 C E Patvirtina atitiktj bent vienai susijusiai ES direktyvai, pagal kurig
turi bati taikoma CE atitikties vertinimo procedura (jei tai tai-
koma). Galimi kiti atitikties zenklai.

Tab. 8: Sklendés Zenklinimai

2.3 Saugi eksploatuoti buklé
LeidZiama eksploatuoti tik techniSkai nepriekaistingos buklés sklende. Svarbu atkreipti démesj j tai:

» Sklendé turi bati visiSkai sumontuota ir tinkamai pradeéta eksploatuoti.

+ Sklendé gali bati naudojama tik laikantis jai skirty ribiniy verciy (slégis = PS priklauso nuo
temperatdros = TS). Maksimalus darbinis slégis ir maksimali darbiné temperatdra yra susijusios
viena su kita.

* Turi bati sékmingai atliktos visos veikimo patikros.
» Turi bati lentelés (identifikaciné plokStelé, jspéjamieji lipdukai ir pan.) ir jos turi bati atpazjstamos.
* Draudziama keisti konstrukcija.

|
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EBRO ARMATUREN® Svarbios saugos nuorodos

Pastebéje pazeidimy ar jvykus triktims turite nedelsdami sustabdyti sklende. Sklende vél pradékite
eksploatuoti tik paSaline visus pazeidimus ir veikimo triktis.

Atsarginés dalys ir priedai, kuriuos tiekia ne EBRO, gali pakeisti sklendés savybes. Naudojant tokias
dalis gali kilti grésmiy ir gali bati padaryta Zalos. Naudokite tik originalias EBRO atsargines dalis ir jas
jmontuokite profesionaliai.

24 Eksploatuotojo pareigos

Kiekvienas asmuo, kuriam pavesta dirbti prie sklendés, turi bati perskaites susijusig naudojimo inst-
rukcijg ir ja vadovautis. Sklendés eksploatuotojas atsako uz tai, kad baty galima naudotis naudojimo
instrukcija, o instrukcijos turinys baty pateiktas organizuojant mokymga ir instruktaza.

Eksploatuotojas privalo uztikrinti, kad naudojimo instrukcija bus sklendés naudojimo vietoje.
Eksploatuotojas turi uztikrinti, kad prie sklendés dirbs tik pakankamai kvalifikuoti ir patyre asmenys,
turintys atitinkamy profesiniy Ziniy.

Batina vengti gréesmés darbuotojy saugai ir sveikatai. Eksploatuotojas privalo imtis organizaciniy prie-
moniy arba naudoti tinkamas darbo priemones.

Eksploatuotojas, atsizvelgdamas j galiojancius nacionalinius jstatymus ir reglamentus, turi atlikti grés-
meés vertinimus ir pan., susijusias su darbuotojais.

Eksploatuotojas privalo instruktuoti darbuotojus pagal Siuos punktus:

» Sklendés naudojimas pagal paskirtj ir ribinés naudojimo sglygos

* Pavojaus vietos

» Apsauginiy jtaisy funkcija, vieta ir valdymas

* Valdymas ir stebésena

2.4.1 Tiekiamo komplekto ir konstrukcijos tikrinimas

Eksploatuotojas, gaves sklende, turi patikrinti, ar sklendé sukomplektuota ir nepazeista.
Eksploatuotojas atsako uz tai, kad sklendés konstrukcija atitikty paskirtj.
2.4.2 Rizikos / grésmés vertinimas

Sklendé - tai iS dalies sukomplektuota masina pagal direktyvg 2006/42/EB (MaSiny direktyva).

Imontavus j kitg iS dalies sukomplektuotg masing, jrangg, ar sukomplektuotag masing integruotojas
turi atlikti rizikos vertinima. Eksploatuotojas turi atlikti grésmés vertinimg ir, jei reikia, imtis apsaugos
priemoniy.

2.4.3 Liekamoji rizika

Primontuojamosios dalys

Sklendés iSoréje gali bati jrengti varomieji komponentai ir primontuojamosios dalys, kurios gali
suspausti ar jpjauti. Eksploatuotojui atliekant grésmeés vertinima naudojimo vietoje gali prireikti konst-
rukciniy ar erdviniy apsauginiy priemoniy.

Grésmeés dél Silumos

Atsizvelgiant j naudojimo bada, sklendé gali pasiekti iki 550 °C temperatara. KarStus pavirsius palietus
nemavint apsauginiy pirtiniy kyla pavojus nudegti. Eksploatuotojui atliekant grésmés vertinimg nau-
dojimo vietoje gali prireikti konstrukciniy ar erdviniy apsauginiy priemoniy.

SkleidZiamas triukSmas

Sklendés garso slégis gali bati >80 dB(A). Eksploatuotojui atliekant grésmés vertinimg naudojimo vie-
toje gali prireikti konstrukciniy ar erdviniy apsauginiy priemoniy. Asmenims, dirbantiems prie sklen-
dés, gali reikéti uzsidéti ausy apsauga.

L
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EBRO ARMATUREN® Komponenty aprasymas
) N 4

3 KOMPONENTY APRASYMAS

Sklende sudaro keli komponentai, kurie naudojimui pagal paskirtj vienas su kitu sujungti mechanine
jranga arba yra liejinio dalis.

Paf. 2: Komponentai

1 Laisvas velenas

Gembeé

Riebokslinés dézutes dangtelis

Virsutiné jungé

Centravimo detalé

Voztuvo diskas

N|j]oju]lh~lwlN

Prispaudimo ziedas

8 Uzdaromasis varztas

Tab. 9: Komponenty specifikacija

Gembé

Gembé konstrukcijoje atskiria pavarg nuo sklendés, kad baty sumaZzintas auk3tos temperataros per-
davimas.

Be to, riebokslinés dézutés dangtelio gembéje yra pakankamai vietos ir galimybiy papildomai requ-
liuoti.

I @44 @@
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EBRO ARMATUREN® Komponenty aprasymas

Riebokslinés déZutés dangtelis

Riebokslinés dézutés dangtelis spaudZiamuoju ziedu spaudziasi prie varanciojo veleno sandariklio ir
taip uzsandarina sklende link virSutinés jungés.

VirSutiné jungé

VirSutiné jungé yra sasaja tarp sklendés ir pavaros. VirSutiné junge atitinka reikalavimus, pateiktus
DIN EN ISO 5211:2024-10.

Centravimo detalé

Sklendés, montuojamos tarp vamzdzio jungiy, montuojant jungés varztais turi bati kruopsciai iScen-
truotos. Tam sklendé tarp vamzdZio jungiy pirmiausia prisukama jungés varztais, naudojant centra-
vimo detales.

VozZtuvo diskas

VoZztuvo diskas reguliuoja srauta. Atsizvelgiant j pavaros tipg, voztuvo diskas gali bati nustatytas j
padétis nuo visiskai atidarytos iki visiSkai uzdarytos. Veikiant ilgalaikiam rezimui negali bati naudoja-
mas droseliavimo arba reguliavimo rezimas atidarius mazesniu nei 20° kampu, nes dél didelio srauto
greicio gali smarkiai nudilti voztuvo diskas.

Prispaudimo Ziedas
Prispaudimo Ziedas uZfiksuoja apacioje esantj atraminj Ziedg tinkamoje padétyje.
UZdaromasis varztas / galinis dangtis

UZdaromasis varztas uzdaro sklende. Norint pakeisti voztuvo diskg arba velenus, reikia pasalinti uzda-
romajj varzta. Jei matmenys yra didesni, apatinis korpuso sandariklis gali bati galinio dangcio formos.

3.1 Techniniai duomenys

Pavadinimas AprasSymas

DN 50-DN 1200
Metalinis iki DN 800 maks. PN 16

Vardiniai matmenys

Temperatadros diapazonas’ Nuo -60 °C iki +600 °C

DidZiausias leidziamasis skirtu- | < DN 150, maks. 40 bar
minis slégis >DN 150 maks. 25 bar

Naudojimas vakuumui iki T mbar absoliutusis
Nuorodos

' Zemesné temperatira - pateikus uzklausa

Tab. 10: HP111 techniniai duomenys

Standartai
Pavadinimas AprasSymas
Zenklinimas DIN EN 19:2024-03
Virsutiné jungé DIN EN ISO 5211:2024-10
DIN EN 558:2022-09 Serija 20, pasirinktinai serija 25
Konstrukcinis ilgis ISO 5752:2021-06 Serija 20
API STD 609:2021-04 1 lentelé

I @4 @@
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EBRO ARMATUREN’
V

Komponenty apraSymas

Pavadinimas

Aprasymas

Junginis galas

DIN EN 1092-1:2018-12 PN 10/ 16 / 25 / 40 (iki DN 150)

DIN EN 1092-1:2018-12PN 10/ 16 / 25 (DN 200-DN1200)

ASME B16.5:2020 150 klasé

AS 4087:2011 PN 16 / 21

Tab. 11: Standartai

Pavadinimas AprasSymas
DIN EN 12266-1:2012-06 A nuotékio koeficientas (skirtas R-PTFE
atraminiam zZiedui)

Patikra DIN EN 12266-1:2012-06 B nuotékio koeficientas (skirtas ,Inconel”

atraminiam Ziedui)
ISO 5208:2015-06, 3 kategorija (skirta ,Inconel” atraminiam Ziedui)

Tab. 12: Sandarumas

3.2 Matmenys ir svoriai

Paf. 3: HP111 pagrindiniai matmenys

ﬁ ) ’_(ZIG.
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ARMATUREN’

Komponenty apraSymas

Pagrindiniai matmenys [mm]
min. Svoris
DN |pDydis| A B C @D E F Jungé G H z | vamz | [kdl
dZio @
50-65| 2-2% | 133 | 99 | 232 | 112 | 43 80 FO5 / FO7 12 15 41 51 7
80 3 142 | 113 | 255 | 138 | 46 80 FOS / FO7 12 15 71 80 8
100 4 158 | 124 | 282 | 160 | 52 80 FO5 / FO7 12 15 94 103 9
125 5 181 | 140 | 321 | 192 56 80 FO7 / F10 14 18 115 124 13
150 6 195 | 154 | 349 | 216 | 56 80 FO7F10 14 18 144 151 15
200 8 225 | 191 | 416 | 270 | 60 80 F10/F12 17 18 187 196 23
250 10 | 268 | 222 | 490 | 326 | 68 80 F10/F12 22 23 | 235 245 34
300 12 | 300 | 255 | 555 | 378 | 78 90 F12 27 28 | 281 296 48
350 14 | 345 | 304 | 649 | 438 92 100 F14 27 28 | 323 334 95
400 16 | 375 | 339 | 714 | 488 | 102 | 100 F16 36 36 | 372 385 115
450 18 | 412 | 340 | 752 | 530 | 114 | 120 F16 36 36 | 427 438 141
500 | 20 | 425 | 399 | 824 | 593 | 127 | 120 F16 46 46 | 469 484 186
550 | 22 | 456 | 405 | 861 | 635 | 154 | 200 F25 46 46 526 540 236
600 | 24 | 490 | 468 | 958 | 692 | 154 | 200 F25 55 55 544 560 310
700 | 28 554 | 522 | 1076 | 820 | 165 | 200 F25 80 130 | 673 678 430
750 | 30 | 569 | 535 | 1104 | 857 | 165 | 200 F30 80 80 130 - 510
800 | 32 | 605 | 566 | 1171 | 902 | 190 | 200 F30 90 130 | 748 776 551
900 | 36 | 660 | 637 | 1297 | 1006 | 204 | 200 F30 100 | 145 | 847 876 732
1000 | 40 | 715 | 687 | 1402 | 1112 | 216 | 200 F30 100 | 145 | 944 975 802
1200 | 48 | 815 | 800 | 1615 | 1328 200 F35 110 | 185 | 1139 | 1175 1300
1 poz. = apvalusis velenas su prizminiu pleiStu sklendéms, didesnéms arba lygioms DN 700
Tab. 13: Pagrindiniai matmenysHP111
33 Sukimo momentai
' Lenteléje pateiktos vertés yra skystose ir (arba) tepamosiose
4 tevrpése iématu_ojci suy_eikimo moment_ai iS vqi'guvo disko o
uzdarytos padéties. Sios vertés yra orientacinés, nes faktiniai
sukimo momentai priklauso nuo jvairiy veiksniy, tokiy
kaip, pvz., darbinis slégis, terpé, naudojimo salygos ir pan.
Projektuojant aktyvinimga batinas papildomas saugos veiksnys.
Galima jsigyti specialiyjy voztuvo disky.
© EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH
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ARMATUREN’

Komponenty apraSymas

Sukimo momentas (Md) / slégio pakopa [Nm]
10 bar 16 bar 25 bar 40 bar
ON nps | RPTFE ::ff R-PTFE :";Cf R-PTFE :1’;°|° R-PTFE :"::f
50-65 2-2Y% 27 35 28 42 30 58 31 66
80 3 28 55 30 65 34 90 38 100
100 4 51 90 61 100 80 120 93 140
125 5 63 150 83 172 95 220 125 285
150 6 125 170 136 220 168 300 220 360
200 8 205 350 260 430 280 505 - -
250 10 485 505 550 620 600 860 - -
300 12 584 740 700 970 855 1280 - -
350 14 740 815 930 1050 1200 1370 - -
400 16 1050 1530 1640 2240 2460 2900 - -
450 18 1150 1700 1750 2500 2700 3500 - -
500 20 1210 2010 1800 2760 2800 4260 - -
550 22 3500 3750 4430 4550 6010 6800 - -
600 24 4000 4500 4600 5740 6200 8080 - -
700 28 5300 6000 6100 6800 8100 - - -
800 32 6400 8000 7400 9500 9800 - - -
900 36 7800 - 9000 - 12000 - - -
1000 40 9800 - 11300 - 15000 - - -
1200 48 14300 - 16500 - 22000 - - -

Papildomos vertés kitoms terpéms

* Matuojant vandens temperattra yra 20 °C. Sukimo momentas priklauso nuo terpés ir
temperataros!

Tab. 14: Sukimo momentai

|
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ARMATUREN’

Komponenty apraSymas

34

K, vertés

PASTABA

K, verté [m3/h] nurodo vandens srautg esant temperatdrai nuo

5°Ciki30°Cir Ap 1 bar.

LeidZiamasis srauto greitis V.. Naudojant skyscius yra 4,5 m/s,
o naudojant dujas - 70 m/s.
Kai atidarymo kampas yra 30°-70°, vozZtuvo diskas yra
optimaliame reguliavimo diapazone. Nuo 20° iki 30° ir nuo 70°
iki 90° kreivé yra plokscia, todél atidarymo kampo pakeitimas
neturi didelés reikSmés srauto reguliavimui. Venkite kavitacijos.

Atidarymo kampas a°

DN NPS 20° 30° 40° 50° 60° 70° 80° 920°

50 2 1.3 6 15 18 19 21 22 23

65 2% 1,5 7 18 22 23 24 25 25

80 3 7 30 50 68 82 97 113 115
100 4 22 60 97 119 164 199 223 251
125 5 45 100 152 195 256 346 452 493
150 6 63 109 162 250 391 588 814 845
200 8 96 168 301 509 742 1107 1581 1747
250 10 264 458 682 980 1421 2083 2882 2889
300 12 397 625 956 1368 1938 2778 3794 3940
350 14 460 720 1100 1650 2500 3400 4800 5400
400 16 550 870 1250 2000 3200 4800 6800 8080
450 18 730 1200 1800 3100 4600 6400 8400 10500
500 20 920 1600 2600 4100 6000 8500 12100 | 12800
550 22 1090 1950 3100 4600 7500 10200 | 14700 | 15300
600 24 1370 2250 3780 4950 9000 12500 | 17100 | 18500
700 28 1999 3182 4764 7738 11451 16283 | 22071 25000
800 32 2795 4450 6661 10821 16014 | 22770 | 30864 | 34960
900 36 3590 5715 8555 13898 | 20567 | 29243 | 39640 | 44900
1000 40 4677 7447 11147 18107 | 26796 | 38101 51646 | 58500
1200 48 7188 11444 | 17130 | 27826 | 41179 | 58552 | 79367 | 89900

Duomenys pateikti m3/h.
Tab. 15: K, vertés
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Komponenty apraSymas

3.5 Perskaiciavimo lentelés

Mase m
kg b centneris t mazoji tona
kg 1 2,205 0,0197 0,001 0,0011
Ib 0,454 1 0,0089 4,54 x 104 50x 104
centneris 50,802 112 1 0,0508 0,056
t 1000 2204,6 19,684 1 1,1023
maZzoji tona 907,2 2000 17,857 0,9072 1
Tab. 16: Perskaiciavimo lentelé Masé m
Temperatdra t
°oC °F °oC °F °C °F °oC °F
-140 -220 -40 -40 60 140 160 320
-135 -211 -35 -31 65 149 165 329
-130 -202 -30 -22 70 158 170 338
-125 -193 -25 -13 75 167 175 347
-120 -184 -20 -4 80 176 180 356
-115 -175 -15 5 85 185 185 365
-110 -166 -10 14 90 194 190 374
-105 -157 -5 23 95 203 195 383
-100 -148 0 32 100 212 200 392
-95 -139 5 41 105 221 205 401
-90 -130 10 50 110 230 210 410
-85 -121 15 59 115 239 215 419
-80 -112 20 68 120 248 220 428
-75 -103 25 77 125 257 225 437
-70 -94 30 86 130 266 230 446
-65 -85 35 95 135 275 235 455
-60 -76 40 104 140 284 240 464
-55 -67 45 113 145 293 245 473
-50 -58 50 122 150 302 250 482
-45 -49 55 131 155 311 255 491
Tab. 17: Perskaiciavimo lentelé Temperatdra t
© EBRO ARMATUREN Gebr. Broer GmbH
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EBRO ARMATUREN® Transportavimas ir montavimas
) N 4

4 TRANSPORTAVIMAS IR MONTAVIMAS

Dalys gali pradéti netikétai judéti.
@ Pavojus susizaloti dél prispaudimo, jtraukimo, jstrigimo,
sugriebimo, trinties arba nutrynimy.

> Montavimo darbus atlikite tik nutrauke slégio tiekima.

> Montavimo darbus atlikite tik nutrauke jtampos
tiekima.

> Stenkités neliesti srities tarp korpuso ir voZtuvo disko.

PASTABA

' Sklendé pristatoma su voztuvo disku, kuris yra Siek tiek
atidarytas ir neapsaugotas nuo reguliavimo.

Naudokite asmenines apsaugines priemones!

Paf. 4: Judancios dalys

L
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EBRO ARMATUREN® Transportavimas ir montavimas

Bendrosios laikymo, transportavimo ir montavimo taisyklés

Rekomenduojamos laikymo salygos:

Patalpos temperatira >5 °C, <25 °C (>41 °F, <77 °F)
Santykinis oro drégnis 50-60 %

Venkite kondensato

Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy

Iki montavimo saugiai laikykite komponentus gamyklinéje pakuotéje.

Reguliariais laiko intervalais aktyvinkite laikomus komponentus, kad jie iSsijudinty. Laikomus
komponentus jtraukite j jmonés techninés priezitros koncepcija.

Jei yra primontuoty priedy, apsaugokite juos nuo pazeidimy (pvz., elektromagnetiniai voztuvai arba
rankraciai).

Apsaugokite komponentus nuo neSvarumy ir drégmes.

Apsaugokite junge ir neapsaugotas dalis nuo tepalo ar alyvos.

Iki montavimo visas jungtis ir elektrinius kiStukinius kontaktus palikite uzdarytus.

Jei reikia komponentus kelti, naudokite tinkamas apvaligsias kilpas, stenkités nenaudoti grandiniy.
PrieS montuodami patikrinkite, ar sklendé nepazeista.

Sklendé gali bti jmontuota neatsizvelgiant j terpés srauto krypt;.

Atkreipkite démesj j slégio kryptj, nukreiptg j uzdaryta voZtuvo diska. Sig slégio kryptj rodo
pasirenkamoji rodyklé ant korpuso. Kad baty galima tinkamiausiai naudoti sklende, ji turi bati
jmontuota taip, kad slégio kryptis sutapty su rodyklés kryptimi. Kai sklendés diskas atidarytas,
srauto kryptis gali bati prieSinga srauto krypciai.

Jungés sandarikliy tiekiamame komplekte néra. Naudokite jungés sandariklius pagal
DIN EN 1514-1:2024-10 IBC arba FF formos, mazdaug 1,5-2,0 mm storio.
Sklende su beveik uzdarytu voztuvo disku jmontuokite tarp vamzdzio jungiy.

Geriausia sklendés iSlygiavimo kryptis - horizontaliai su velenu. Jei eksploatuotojas nusprendzia
montuoti pasukimo pavarg Soninéje montavimo padeétyje, jis turi patikrinti, ar pasukimo pavara turi
bati atremta, siekiant apsaugoti nuo lenkimo jéguy.

4.1 Komponenty transportavimas

ISPEJIMAS

jrenginius ir krovinio paémimo jtaisus sklendé gali nukristi.

| Naudojant nepakankamos keliamosios galios kélimo

Galimi mirtini suzalojimai dél prispaudimo, nupjovimo arba
sutrenkimo.

> Naudokite tik pakankamos keliamosios galios kélimo
jrenginius ir krovinio paémimo jtaisus.

> Naudokite nesugedusius kélimo jrenginius ir krovinio
paémimo jtaisus.

> Niekada nestovékite po pakeltais kroviniais.

I 4@
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EBRO ARMATUREN® Transportavimas ir montavimas

(

PASTABA

' Voztuvo disko iSorinis kraStas yra labai tiksliai apdirbtas, kad
baty uztikrintas sklendés sandarumas.
Isitikinkite, kad Sis pavirSius nebus paZeistas transportuojant,
montuojant ir pradedant eksploatuoti!

PASTABA

' Konstrukcinés grupés svoris nurodytas skyriuje
"Matmenys ir svoriai".

ot

Paf. 5: Pavyzdinis komponenty transportavimo paveikslélis

1. Sklende j jos naudojimo vietg transportuokite tinkamomis gabenimo priemonémis, pavyzdZiui,
keliamuoju vezimeéliu ir (arba) Sakiniu krautuvu.

L
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EBRO ARMATUREN® Transportavimas ir montavimas
./

Paf. 6: Tarpjunginio sparninio voztuvo prikabinimas prie krano

2. Apsukite apvaligja kilpa (2 poz.) aplink sklendés kakliuka.

3. UZkabinkite apvaligja kilpg ant krano kablio.
Atkreipkite démesj, kad eksploatuojant krano kablio saugiklis (1 poz.) turi bati uzdarytas.

4. I3kelkite sklende iS transportavimo dézés.
5. Nugabenkite sklende j jos montavimo vieta.

4.2 Komponenty montavimas

Velenas gali pradéti netikétai judéti.
@ Suzalojimai dél jtraukimo, jstrigimo, sugriebimo, trinties,
nutrynimo ar iSsviedimo.

> Laikykités saugaus atstumo iki judanciy daliy.

> Vamzdynui slégis gali bati tiekiamas tik tada, kai prie
sklendés primontuotas vykdomasis elementas.

I @44 @@
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BRO ARMATUREN® Transportavimas ir montavimas

) -4
PASTABA

' Voztuvo disko iSorinis kraStas yra labai tiksliai apdirbtas, kad
baty uZtikrintas sklendés sandarumas.
Isitikinkite, kad Sis pavirSius nebus paZeistas transportuojant,
montuojant ir pradedant eksploatuoti!

PASTABA

' Sklendé iS gamyklos pristatoma sumontuota. Taciau,
pavyzdziui, jrengus papildomai arba pakeitus, gali reiketi
sumontuoti komponentus.

Paf. 7: Komponenty montavimo principas

Jungés dydis pagal ISO FO3 FO4 FO5 FO7 F10 F12 F14 F16 F25
Sriegio dydis 5 M5 M6 M8 M10 M12 M16 M20 M16

PriverZimo momentas, 4,5 4,5 7,7 18,7 37,1 64,7 | 161,2 | 3149 | 161,2
Nm

LeidZiama daugiausiai +10 % priverzimo momenty nuokrypa.

Tab. 18: Pavaros jungés priverZimo momentai

I @44 @@
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EBRO ARMATUREN® Transportavimas ir montavimas
./

Sklendés montavimas

Prijungimo badas Prijungimo badas
Kiauroji skylé / varztas (sutepta) Kiauroji skylé / srieginis strypas (sutepta)

Paf. 8: Tarpjunginio sparninio voZtuvo padéties nustatymas
1. Patikrinkite, ar sutampa vamzdZiy galai, ar sujungiami pavirsiai yra tolygiai lygiagreciai, ar
nesugadinti jungciy sandarinimo pavirsiai.
KruopS$diai nuvalykite prijungimo pavirsius.
Nustatykite voztuvo diska j beveik uzdaryta padét;.
Sklende su abiem sandarikliais jmontuokite tarp vamzdzio jungiy.
Istatykite 2 jungés varZtus pro jungés kiaurymes, priglaustas prie virSutinés centravimo detalés.
[statykite 2 jungés varztus pro jungés kiaurymes, priglaustas prie apatinés centravimo detalés.

N o v s wN

Nestipriai jsukite jungés varztus taip, kad dar baty galima pareguliuoti.

I @44 @@
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Paf. 9: Tarpjunginio sparninio voztuvo prisukimas

8. Per jungés kiaurymes jkiSkite likusius jungés varztus.
9. IScentruokite sklende (aplink vienodas atstumas iki vamzdZio jungés krasto).

10. Kryzmai priverZzkite visus jungés varztus reikiamu priverzimo momentu. VamzdZio jungeés
priglunda prie sklendés korpuso.
Atkreipkite demes;j j skyriy "Jungés varzty priverzimo momentai"

PASTABA

' Varztais prisukite sklende su vamzdynu prie visy jungés
kiaurymiy.
i Sklendei tenkancios prispaudimo jégos turi bati perduodamos
tik jungés varzty priverzZimo momentu.

PASTABA

' Venkite vamzdyno jtempiy ir vibracijy. Dél jtempiy ir vibracijy
gali atsirasti nesandariy viety ir sutrikti sklendés veikimas.

Paf. 10: VamzdZio ir jungés suvirinimas
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11.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

PASTABA

Iki reikiamo ilgio sutrumpintg ir suvirinti paruosStg vamzdj pritraukite prie jungés.
ISlygiuokite vamzdj jungés centre ir lygiagreciai su ja.
Pritvirtinkite vamzdj maziausiai 3 taskuose, kad nebebuty galima jo pastumti.

ISmontuokite vamzdj su pritvirtinta junge.
Pasirinktinai: iSmontuokite sklende tolesniam suvirinimo procesui ir atvésimo laikui.

Vamzdj visu plotu privirinkite prie jungés.

Palaukite, kol vamzdis ir jungé atvés.

Patikrinkite, ar sklendé ir jungé nepaZzeistos, ar suvirinant nebuvo uZterstos.
VarZztais prisukite vamzdZius prie sklendziy, kaip aprasyta.

Nuimkite apvaligjg kilpa.

' Signaly registracijg aktyvina ne EBRO, o eksploatuotojas.

4.2.1

!
o

Montavimo rekomendacija

IS esmés pries ir uz sklendés reikeéty iSlaikyti 6xDN atstumag iki
kity vamzdyno komponenty!

I 4 @@
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Paf. 11: Atstumai iki vamzdziy atSaky
4.2.2 Jungés varzty priverZimo momentai

Pagrindiniai leidZiamieji jungés varzty tvirtumo parametrai susije su 285,7 MPa (iki M39, skirta 5.6) ir
su 419 MPa (didesni nei M39, skirta 25CrMo4). Jei naudojami maZesniy tvirtumo savybiy varztai, priver-
Zimo momentas turi bati perskaiciuotas taip:

» Iskaitant M39 » Mjpnaujas = M, * Rpg,naujas / 300
* Nuo M39 » Munaujas = M, * Rpgonaujas / 430

M10 Y8 30 (22) 25(18)

M12 V2 50 (37) 55 (41)

I
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Transportavimas ir montavimas

Jungés varzty maks. priverZiimo momentai MA, matuojami
Nm (ft Ibf) (sutepta) pagal DIN EN 1092-1:2018-12 skyriy E3.4

Pilnaviduris Atraminis sraigtas

Dydis Dydis (DIN EN ISO 4014:2022-10) su UNC / 8UN sriegiu
M16 % 115 (85) 110(81)
M20 Ya 230 (170) 195 (144)
M24 % 530 (391) 425 (313)
M27 1 780 (575) 635 (468)
M30 1% 1070 (789) 925 (682)
M33 1%a 1440 (1062) 1290 (951)
M36 1% 1865 (1376) 1750 (1291)
M39 1% 2415 (1781) 2300 (1696)
M42 1% 4400 (3245) 4340 (3201)
M45 1% 5500 (4057) 5480 (4041)
M48 1% 6640 (4897) 6790 (5007)
M52 2 8500 (6269) 8300 (6121)
M56 24 10495 (7741) 11950 (8813)

2 16500 (12168)

Tab. 20: Pilnaviduriy jungés varzty priverzimo momentai

Tampriyjy varzty maks. priverzZimo momentai MA, matuojami Nm

Ts >300 °C
Tamprusis varZtas

Dydis Dydis (pvz., DIN 2510)
M12 Ya 35(26)

M16 % 85 (63)

M20 ¥4 165 (122)
M24 s 385 (284)
M27 1 560 (413)
M30 1% 790 (583)
M33 1Ya 1060 (782)
M36 1% 1350 (996)
M39 1% 1810 (1335)
M42 1% 3260 (2404)
M45 1% 4170 (3076)
M48 1% 4980 (3673)
M52 2 6380 (4706)
M56 2% 7860 (5797)

Tab. 21: Tampriyjy jungeés varzty priverzimo momentai

|
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EBRO ARMATUREN® Transportavimas ir montavimas

VamzdZio jungés srieginiy jungciy priverZimo eilés tvarka

PASTABA

IS esmés galioja tokios Zemiau nurodytos taisyklés:
Tolygiai priverzkite varztus per visg skylés apskritimg ir
kryZmai.

Vadovaukités pateiktu Sablonu.

10 12

Paf. 12: VamzdZio jungés srieginiy jungciy priverzimo eilés tvarka

L
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5 EKSPLOATAVIMO PRADZIA

Naudokite asmenines apsaugines priemones!

PASTABA

' Vadovaukités skyriumi "Tikslinés grupeés".
([

PASTABA

' Sklendes atidarykite ir uzdarykite tik tinkamu jmontuotu
vykdomuoju elementu.

Pastabos.

+ Sklendés velenas uZsandarintas riebokslinés déZutés dangteliu. Prie$ atlaisvinant arba iSsukant
riebokslinés dézutés dangtelio verZles, reikia abiejose sklendés pusése visiskai isleisti slégj, kad is
riebokslinés dézutés dangtelio nebaty pasalinta terpé.

Jei vamzdzio atkarpai slégis tiekiamas pirma kartg, tai atliekant reikia patikrinti riebokslinés dézutés
dangtelio sandaruma.

Nuotékis:

pakaitomis visose pusése nedelsdami pamaZzu verzkite riebokslinés dézutés dangtelio verzles, kol
nuotékis bus sustabdytas. Nepriverzkite verZliy stipriau nei reikia!

PriesS atlaisvinant uzdaromajj varztg arba iSmontuojant sklende reikia abiejose sklendés pusése
visiSkai iSleisti slégj, kad negaléty nekontroliuojamai iStekéti terpé.

+ Pavara gali bati aktyvinta tik tada, kai iS abiejy sklendés pusiy yra vamzdZio arba aparato atkarpa.
5.1 VamzdZio plovimas

PASTABA

' PriesS 1-gjj voztuvo disko uzdaryma reikia iS vamzdzio atkarpos
pasalinti kietus / abrazyvinius neSvarumus (suvirinimo atliekas,
radziy daleles ir pan.).

L
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EBRO ARMATUREN’ Eksploatavimo pradZia
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Paf. 13: Vamzdzio plovimas

1. Atidarykite sklende pries laikrodZio rodykle.
2. ISplaukite vamzdj vandeniu.

5.2 Patikros

Potencialy iSlyginimas

» Patikrinkite potencialy iSlyginima tarp visy elektrai laidZiy armatdros ir sistemos potencialy
iSlyginimo sistemos komponenty. Potencialy iSlyginimas apsaugo nuo skirtingy potencialy
atsiradimo ir leidZia saugiai nuvesti elektrostatinj krav;j.

Veikimo patikra
PASTABA

' Voztuvo disko iSorinis kraStas yra labai tiksliai apdirbtas, kad
baty uztikrintas sklendés sandarumas.

Isitikinkite, kad Sis pavirSius nebus paZeistas transportuojant,
montuojant ir pradedant eksploatuoti!

1. Létaiir atsargiai patikrinkite, ar voztuvo diskas juda. VoZtuvo diskas vamzdyne turi laisvai judéti
vamzdyne.

2. Kelis kartus atidarydami ir uzdarydami patikrinkite uzdarymo funkcija.

Slégio patikra

: Terpés slégio veikiama sklendé gali bati nesandari j iSore.

Gali prasiskverbti ir iStryksti terpés.
> Sklendés vamzdyno galg uZdarykite aklingja junge.

Apsaugokite tikrinama sritj ir laikykités atstumo.

>

> Sandaruma tikrinkite tik tinkama, nepavojinga terpe,
pavyzdZiui, vandeniu.

>

Aptike nuotékiy iSleiskite slégj iS vamzdyny sistemos.

EBRO gamykloje atliko sklendés sandarumo ir uzdarymo patikra.
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Sklendés slégio patikrai taikomos vamzdZzio ruoZo patikros sglygos su toliau pateiktais apribojimais:

+ Atidarytoje voZtuvo disko padétyje sklendés bandymo slégis negali virSyti vertés 1,5 x PS (pagal
sklendés identifikacine plokStele).

+ UZdarytoje disko padétyje sklendés bandymo slégis negali virSyti vertés 1,1 x PS (pagal sklendés
identifikacine plokstele).
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6 EKSPLOATAVIMAS

Naudokite asmenines apsaugines priemones!

PASTABA

' Vadovaukités skyriumi "Tikslinés grupeés".
([

Paf. 14: Aktyvinimo kryptis

Pavara pasirdpina eksploatuotojas.

Atidarykite sklende prie$ laikrodZio rodykle (1 poz.), uzdarykite pagal laikrodZio rodykle. Zyma ant
veleno (2 poz.) rodo voztuvo disko padét;j.

Sklendei rankiniame rezime aktyvinti reikia normalios rankos jégos. Sklende aktyvinkite tik primon-
tuota rankine pavara ir nenaudokite ilgintuvo (voztuvo kablio ar panasios dalies)!

I @44 @@
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7 TECHNINE PRIEZIORA

Dalys gali pradéti netikétai judéti.
@ Pavojus susizaloti dél prispaudimo, jtraukimo, jstrigimo,

sugriebimo, trinties arba nutrynimy.

> Montavimo darbus atlikite tik nutrauke slégio tiekima.

> Montavimo darbus atlikite tik nutrauke jtampos
tiekima.

> Stenkités neliesti srities tarp korpuso ir voZtuvo disko.

PERSPEJIMAS

Vykdomuyjy elementy montavimas ir iSmontavimas sklende
A veikiant slégiui.
Dalys gali nekontroliuojamai pradéti judéti greiciau.

» Montavimo ir iSmontavimo darbus atlikite tik nutrauke
slégio tiekimga sklendei.

PASTABA

Techniné priezidra priklauso nuo jvairiy veiksniy, pavyzdziui,
vietos aplinkos, terpés, temperataros, aktyvinimo.
Eksploatuotojas nustato techninés priezidros intervalus,
atsizvelgdamas j eksploatavimo salygas ir reikalavimus.

Naudokite asmenines apsaugines priemones!

PASTABA

' Vadovaukités skyriumi "Tikslinés grupeés".
)

Techninés priezitros darbai apsiriboja iSorine sklendés kontrole:
* Ant sklendés negali bati apnasy.

» Patikrinkite, ar néra nesandariy sklendés viety, ir, jei reikia, patikrinkite jungés varzty priverzimo
sukimo momenta.

+ Patikrinkite, ar sklendé lengvai juda.

» Patikrinkite, ar yra visos lentelés (identifikaciné plokStelé / jei reikia, jspéjamieji ir jpareigojamieji
lipdukai), ar jos nepazeistos.

» Patikrinkite, ar sklendés projektas atitinka eksploatavimo salygas.
» Patikrinkite, ar vamzdynas nepramustas.

L
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Ivykus triktims:

Trikties rasis

Priemoné

Nuotékis iS vamzdyno jungés

UZsandarinkite jungés jungtj tarp korpuso ir vamzdyno.
Vadovaukités instrukcijomis, pateiktomis vamzdyno eksplo-
atavimo zinyne.

Nuotékis i$ riebokslines dézutés dang-
telio

Abi riebokslinés dézutés dangtelio verZles pakaitomis ir
pamaZzu priverzkite pagal laikrodZio rodykle ¥4 apsukimus.
Jei taip nepavyksta pasalinti nuotékio:

reikia suremontuoti arba pakeisti! Kreipkites j

EBRO priezidros tarnyba.

Nuotékis isS lizdo sandariklio

Patikrinkite, ar sklendé visu aktyvinimo momentu uzdaryta
100 %.

Jei uzdarytoje padetyje sklendé vis dar nesandari, kelis kar-
tus atidarykite ir uzdarykite sklende slégiu.

Jei sklendé vis tiek nesandari:

reikia suremontuoti! Kreipkités j EBRO prieziGros tarnyba.

Funkcijy triktis

ISmontuokite sklende ir patikrinkite, ar néra pazeidimuy.
» PaSalinés medziagos

* Velenas sulOZes arba pertemptas

» Voztuvo diskas sulGZes arba pertemptas

* Korpusas sultzes

» Apnasos

Jei sklendé pazeista:

reikia suremontuoti arba pakeisti! Kreipkités j
EBRO priezidros tarnyba.

Tab. 22: Trikciy Salinimas tarpjunginis sparninis voZtuvas

Kontaktai

Q +49 2331 904-0
@ service@ebro-armaturen.com

[ ra ]
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Techniné priezitra

71 Daliy sarasas

Paf. 15: HP111 daliy sarasas

Poz. | Pavadinimas n\gfa-i Medziagy grupé MedZiagos Nr.
1 VarZztas cilindrine galvute 4 Neradijantysis plienas 1.4401
1 Neradijantysis plienas 1.4408
2 Prispaudimo Ziedas
Plienas
3 .Gr.afltl.nls sandariklis (metaliniam 2 Grafitas
jdeklui)
1 R-PTFE
~Inconel”
4 Atraminis Ziedas LFireSafe”: 2 daliy atraminis Ziedas
iS R-PTFE ir ,Inconel”
EBRODUR
5 Suspaudimo Ziedas 1 Neradijantysis plienas 1.4305
4 | PTFE
6 Veleno sandariklis
Grafitas
7 UZdedamasis diskas 1 Neradijantysis plienas 1.4571
8 Skeciamoji jvoré 1 Neradijantysis plienas 1.4971
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Poz. | Pavadinimas n\gte;i MedzZiagy grupé MedZiagos Nr.
9 | Veleno guolis 2 Neradijantysis plienas 1.4571
10 | Guolio Ziedas 2 Neradijantysis plienas 1.4571

1 Neradijantysis plienas (<300 °C) 1.4418
11 | Velenas
Neradijantysis plienas (>300 °C) 1.4980
12 | Voztuvo diskas 1 Neradijantysis plienas 1.4408
13 | Kaginis kaistis 2 Neradijantysis plienas 1.4418
14 | Uzdaromasis varztas 1 Neradijantysis plienas 1.4408
1 PTFE
15 | Sandariklis
Grafitas
16 | Varztas paslépta galvute 4 Neraddijantysis plienas 1.4301
17 | Centravimo detalé 2 Neradijantysis plienas 1.4571
1 Plieno liejinys 1.0619
18 | Korpusas
Neradijantysis plienas 1.4408
19 | Kaistinis varztas 2 Neradijantysis plienas 1.4408
20 | Riebokslinés dézutés jungé 1 Neradijantysis plienas 1.4408
21 Lékstiné spyruoklé 12 | Neradijantysis plienas 1.4310
22 | Segiabriauné verzlé 2 Neradijantysis plienas 1.4301
23 | Gembé 1 Plienas 1,0038+N
24 | Sesiabriauné verzle 4 | Plienas
25 | SeSiabriaunis varztas 4 Plienas
1 PTFE
26 | Sandarinimo Ziedas'
Grafitas
1 Plienas 10038+N
27 | Galinis dangtis’
Neradijantysis plienas 1.4408
28 | Varztas cilindrine galvute’ 4 Neradijantysis plienas 1.4308

" Konstrukcija = DN 350

Standartinés konstrukcijos medziagos. Kitos medZiagos ir pavirsiy apdirbimo badas - pagal uzklausa.

Tab. 23: Daliy sgrasas

I ——
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8 EKSPLOATAVIMO NUTRAUKIMAS / ISMONTAVIMAS

Naudojant nepakankamos keliamosios galios kélimo

jrenginius ir krovinio paémimo jtaisus sklendé gali nukristi.
Galimi mirtini suzalojimai dél prispaudimo, nupjovimo arba
sutrenkimo.

> Naudokite tik pakankamos keliamosios galios kélimo
jrenginius ir krovinio paémimo jtaisus.

> Naudokite nesugedusius kélimo jrenginius ir krovinio
paémimo jtaisus.

> Niekada nestovékite po pakeltais kroviniais.

Dalys gali pradéti netikétai judéti.
@ Pavojus susizaloti dél prispaudimo, jtraukimo, jstrigimo,

sugriebimo, trinties arba nutrynimy.

> ISmontavimo darbus atlikite tik nutrauke slégio tiekima.

> ISmontavimo darbus atlikite tik nutrauke jtampos
tiekima.

> Stenkités neliesti srities tarp korpuso ir voZtuvo disko.

Naudokite asmenines apsaugines priemones!

PASTABA

' Vadovaukités skyriumi "Tikslinés grupés".
o

Ilgesniam laikui nutrauke eksploatavima:
» ISplaukite sklende.
* Nustatykite voZtuvo diskg j Siek tiek atidaryta padét;.

* Apsaugokite sklende nuo neSvarumy ir dulkiy.
Taip pat vadovaukités bendrosiomis laikymo, transportavimo ir montavimo taisyklémis, pateiktomis
skyriuje: "Transportavimas ir montavimas", pagina 21.

» Vél pradédami eksploatuoti patikrinkite, ar sklendé nepazeista ir tinkamai veikia.

I @44 @@
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Galutinai nutraukdami eksploatavima:
+ ISplaukite sklende.

+ Komponenty atliekas tvarkykite nekenkdami aplinkai ir profesionaliai, pagal vietoje galiojancius
jstatymu.
» Atkreipkite démesj, kad pavarose ir guoliuose yra alyvos likuciy.

ISmontuodami vadovaukités skyriumi "Transportavimas ir montavimas" ir kitais.
Noréedami tvarkyti atskiry daliy atliekas pagal rGsj, vadovaukités skyriumi "Daliy sgrasas".

I @44 @@
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Gamintojas »EBRO Armaturen
Gebr. Broer GmbH"
Karlstral3e 8
58135 Hagen
Vokietija

patvirtina, kad sklendeés
EBRO uZtvariniai centriniai ir ekscentriniai voztuvai
Serijos Z, F, M, T, TW, BE ir serija HP

buvo pagaminta pagal toliau pateikty standarty reikalavimus:
DIN EN 593:2018-01 Gaminio standartas. UZtvariniai voZtuvai su metaliniu korpusu
DIN EN 13774:2013-05 16 bar arba maZesnio didZiausiojo eksploatacinio slégio
dujy skirstomujy sistemy sklendés [taikoma tik naudojant dujy skirstomasias sistemas, skirtas
Zir F serijoms]
DIN EN ISO 12100:2011-03 Masiny sauga. Pagrindinés savokos, bendrieji projektavimo principai.

Paruosti tokie gaminio dokumentai:
projektavimo dokumentai, techniniy duomeny lapai, katalogy lapai

Sie gaminiai atitinka toliau nurodytas direktyvas:
Sléginés jrangos direktyva 2014/68/ES (SID) [taikoma, kai galioja 4 straipsnio c punktas arba 4 straipsnio d punktas) (3)]
Sklendés atitinka Sig deklaracija. Taikyta atitikties vertinimo proceddra pagal Sléginés jrangos direktyvos 2014/68/ES III priedg
- I kategorijai: A modulis
- I ir IIT kategorijai: H modulis
Notifikuotosios jstaigos pavadinimas: ,TUV SUD Industrie Service GmbH" Identifikavimo Nr. 0036

Masiny direktyva 2006/42/EB (MD) [taikoma, kai sklendé aktyvinama ne ranka, o kitu bddu.]

1. Gaminiai yra i$ dalies sukomplektuota masSina pagal Sios direktyvos 2 straipsnio g punkta.

2. Kitoje lapo puséje pateiktoje lenteléje nurodyta, ar laikomasi Sios direktyvos reikalavimy, ir kaip jy laikomasi.
3. Si deklaracija - tai jmontavimo deklaracija pagal $ig direktyva.

Kad baty laikomasi anks¢iau minéty direktyvy, batina vadovautis Siais punktais:

1. Naudotojas privalo laikytis <naudojimo pagal paskirtj> sglygy, apibrézty pristatant pridétame ,Montavimo ir naudojimo
instrukcijos originale” (BA 1.0-DGRL/MRL arba BA 3.0-DGRL/MRL), ir vadovautis visomis Sioje instrukcijoje pateiktomis
nuorodomis.

Nesilaikant Sios instrukcijos, ypatingais atvejais gamintojas gali neprisiimti atsakomybés uz gaminj.

2. Sklendé (ir, jei reikia, sumontuota pavara) negali biti pradéta eksploatuoti tol, kol atsakingasis asmuo patvirtins
sistemos, j kurig jmontuota sklendé, atitiktj visoms susijusioms, anks¢iau minétomis EB direktyvomis. Anks¢iau minétai
pavarai pristatoma atskira deklaracija.

3. Siuo atveju gamintojas ,EBRO-Armaturen* prisiima i$skirtine atsakomybe u? atitikties deklaracijos i¥davima, privalo
atlikti reikiamus rizikos vertinimus ir tai jraSyti dokumentuose. UZ Sig dokumentacijg atsakingas darbuotojas yra p.
Bernhard Mitschkem, dirbantis ,EBRO-Armaturen”.

Hagenas, 2024 m. liepos mén.

Imonés vadové, Lydia Broer

Nuoroda:

tai yra originalaus dokumento vertimas. TeisiSkai jgalioja tik pasiraSytas dokumento originalas,
parengtas vokieciy kalba.

L
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Gamintojas

.EBRO ARMATUREN Gebr. Bréer GmbH", 58135 Hagen, VOKIETIJA

patvirtina, kad sklendés EBRO uZztvariniai centriniai ir ekscentriniai voztuvai atitinka toliau nurodytus teisés aktus:

Reikalavimas pagal MaSiny direktyvos 20

06/42/EB I prieda

1.1.1, g) Naudojimas pagal paskirtj

Zr. montavimo ir naudojimo instrukcija.

1.1.2. ¢) Ispéjimai deél netinkamo naudo-
jimo

Zr. montavimo ir naudojimo instrukcija.

1.1.2. ¢) Reikiamos asmeninés apsauginés
priemonés

Taip pat vamzdzio atkarpai, j kurig jmontuota sklende.

1.1.2. e) Priedai

Keitiant nusidévincigsias dalis nereikia jokio specialiojo jrankio.

1.1.3 Su terpe besilie¢iancios dalys

Visy su terpe besilieCianc¢iy medziagy specifikacija pateikta tipo duomeny lape ir
uzsakymo patvirtinime. Naudotojas privalo atlikti atitinkama rizikos analize.

1.1.5 Naudojimas

Atitinka nuorodas montavimo ir naudojimo instrukcijoje.

1.2ir 6.2.11 Valdymas

UZ tai atsako naudotojas, kuris privalo laikytis pavaros instrukcijos.

1.3.2 LOZio rizikos iSvengimas

Slégj iSlaikancioms sklendés dalims: patvirtinta atitikties sertifikatu pagal Sléginés
jrangos direktyvg 2014/68/ES.

1.3.4 AStras krastai ir briaunos

Atitinka reikalavima.

1.3.7 / 8 Pavojus susizaloti dél judanciy
daliy

Atitinka reikalavima naudojant pagal paskirtj. Techniné prieZiara ir remontas turi
bati atliekami tik sustabdZius sklende ir (arba) pavara.

1.5.1-1.5.3 Energijos tiekimas

UzZ tai atsako naudotojas. Taip pat Zr. pavaros instrukcija.

1.5.5 LeidZiama virSyti. Temperatdra

Zr. jspéjamajg nuoroda montavimo ir naudojimo instrukcijos skirsnyje <Naudoji-
mas pagal paskirtj>

1.5.7 Sprogimas

@Reikia apsaugos. Tai turi bati aiskiai reglamentuota pirkimo-pardavimo sutar-
tyje. Siuo atveju: naudojama tik taip, kaip paZyméta ant sklendés.

1.5.13 Pavojingy medZiagy emisija

Netaikoma.

1.6.1 Techniné prieZidra

Zr. montavimo ir naudojimo instrukcija. Dél nusidévin¢iyjy daliy atsargy susitar-
kite su ,,EBRO-Armaturen”.

1.7.3 Zenklinimas

Pagal montavimo ir naudojimo instrukcija.

1.7.4 Naudojimo instrukcija

Batiny <sukomplektuotos masinos> bendrosios instrukcijos papildymy santrauka
pateikta dokumente ,Montavimo ir naudojimo instrukcija“.

Reikalavimas pagal III priedg

Sklendé néra <sukomplektuota masina>: néra atitikties MD CE Zenklo.

Reikalavimas pagal IV priedg ir VIII-XI
priedus

Netaikoma.

Reikalavimas pagal EN 12100:2010

1. Naudojimo sritis

Sklendés ir (arba) pavaros rizikos analizé atlikta laikantis aspekto, kad tai yra <i$
dalies sukomplektuota masina>. Atliekant analize taikytas gaminio standartas

EN 593: <UZtvariniai voZtuvai su metaliniu korpusu>, naudojant A klasés pavarg
pagal EN 15714-2 arba EN 15714-3. Taip pat remiamasi patirtimi naudojant pra-
monéje ir daugiau nei 20 mety naudojant anksciau minétus sklendziy konstruk-
cinius tipus. Pagal tai montavimo instrukcijoje ir naudojimo instrukcijoje pateikia-
mos nuorodos ir jspéjamosios pastabos. Nuoroda: daroma prielaida, kad naudo-
tojas atliko vamzdZio atkarpos ir joje jtaisyty sklendZiy specialiai eksploatavimo
bddui numatyta rizikos analize pagal EN 12100 4-6 skirsnius. Gamintojas ,EBRO-
Armaturen” negali atlikti tokios standartiniy sklendZiy analizeés.

3.20, 6.1 Budingoji saugioji konstrukcija

UZtvarineés sklendés pagamintos pagal <badingosios saugiosios konstrukcijos>
principa. Daroma prielaida, kad <naudojama pagal paskirtj>.

Analizé pagal 4, 5 ir 6 skirsnius

Remiamasi gamintojo uzfiksuotomis neteisingo veikimo ir naudojimo pikt-
naudZiaujant patirtimis tiriant Zalos atvejus (dokumentacijos pildymas pagal
ISO 9001).
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5.3 Ribinés masinos naudojimo sglygos

I8 dalies sukomplektuotos masinos ribines naudojimo salygas lemia sklendés ir
pavaros <naudojimo pagal paskirtj> reikalavimai.

5.4 Eksploatavimo nutraukimas, atlieky
tvarkymas

UZ tai gamintojas neatsako.

6.2.2 Geometriniai veiksniai

Kadangi naudojant pagal paskirtj sklendés ir pavara uzdengia funkcines dalis, Sis
skirsnis netaikomas.

6.3 Techniniai apsauginiai jtaisai

Reikia tik specialiajai pavarai, taip pat Zr. uzsakymo patvirtinima.

6.4.5 Naudojimo instrukcija

Kadangi sklendés su pavara ,automatiskai” veikia pagal valdiklio komandas, nau-
dojimo instrukcijoje aprasyti aspektai, badingi <sklendei> ir batini pateikti (vamz-
dyno) sistemos gamintojui.

7 Rizikos analizé

Rizikos analize pagal Masiny direktyvos VII priedo B dalj atlikto gamintojas
,EBRO-Armaturen” ir pagal MD VII priedo B dalj jraSé dokumentuose.
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EBRO ARMATUREN PASAULIS

Masy tarptautinis tinklas

e Atstovybes
e Atstovybiy biurai

Bendroveé EBRO ARMATUREN nuo 1972 m. kuria, gamina ir platina uztvarines ir reguliavimo sklen-

des bei automatizavimo technologijas, skirtas naudoti pramonéje. Daugiau nei 1 000 darbuotojy, dir-
banciy 30-yje patronuojamuyjy jmoniy Salies viduje ir kitose Salyse, rapinasi, kad EBRO gaminiy baty
galima jsigyti daugiau nei 100 Saliy. Pasaulinis tinklas gamina pagal vienodai aukStus gamybos ir koky-
bés standartus savo pagrindinéje buveinéje Vokietijoje ir taip pat Italijoje, Svedijoje, Kinijoje ir Tai-
lande.

2005 m. pritrauktas Svedijos gamintojas ,Stafsjo Valves AB*, todél gaminiy asortimentas prapléstas
jvairiomis medZziagos sklendémis.

EBRO ARMATUREN
Gebr. Broer GmbH

Karlstralle 8
D-58135 Hagen

@ +49(0)2331/904-0

@ post@ebro-armaturen.com o _
Dabartinius adresus rasite

Broer grupés jmoné www.ebro-armaturen.com
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